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PRAYERS

SENATORS' STATEMENTS
Some Honourable Senators made statements.

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

Presentation of Reports from Standing or
Special Committees

The Honourable Senator Angus presented the following:

Thursday, March 12, 2009

The Standing Senate Committee on Energy, the Environment
and Natural Resources has the honour to present its

THIRD REPORT

Your committee, to which was referred the document entitled
Proposed Revision to User Fees, November 2008, has, in obedience
to the order of reference of Wednesday, January 28, 2009,
examined certain proposed changes to existing user fees under,
and, in accordance with section 5 of the User Fees Act,
recommends that they be approved.

The 2004 User Fees Act of Parliament gives the power to
examine the introduction or change to any user fee by any
regulatory authority in Canada.

Your committee notes that this process provides important
measures in transparency, accountability and value for money.

Under the legislative authority of the Explosives Act, the
Minister of Natural Resources Canada has proposed a revised fee
schedule and additional user fees for cost recovery related to
Explosives Regulatory Division (‘‘the Division’’) activities.

User fees for the Division were last set by regulations in 1993.
The Division sought authority to increase its user fees through the
User Fees Act and regulations in 2005 and 2008. In both cases,
the Division was unsuccessful because federal elections were
called before the amendments were approved or before the
required 20 sitting days elapsed. Therefore, the user fees proposed
represent the first regulatory increase in 16 years and as a result
some of these fees have increased significantly.

Your Committee heard from officials from Natural Resources
Canada on Thursday, March 5, 2009 and questioned them
extensively on the proposed user fee increases. In particular,
your committee wanted to know details concerning consultations
the Division had with stakeholders, as required by the User Fees
Act. Your committee sought assurance that stakeholder concerns
had been heard and addressed. Upon hearing testimony on this
matter, your committee is satisfied that this had taken place. For
example, a proposal for a cost recovery of 80 per cent for a

PRIÈRE

DÉCLARATIONS DE SÉNATEURS
Des honorables sénateurs font des déclarations.

AFFAIRES COURANTES

Présentation de rapports de comités
permanents ou spéciaux

L’honorable sénateur Angus présente ce qui suit :

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité sénatorial permanent de l’énergie, de
l’environnement et des ressources naturelles a l’honneur de
présenter son

TROISIÈME RAPPORT

Votre comité, auquel a été renvoyé le document Révision
proposée des frais d’utilisation, novembre 2008 a, conformément à
l’ordre de renvoi du mercredi 28 janvier 2009, examiné certains
changements proposés au barème actuel des frais d’utilisation et,
par application de l’article 5 de la Loi sur les frais d’utilisation,
recommande leur approbation.

La Loi sur les frais d’utilisation de 2004 confère au Parlement le
pouvoir d’examiner l’instauration ou la modification de frais
d’utilisation par les organismes de réglementation au Canada.

Votre comité constate que ce processus prévoit d’importantes
mesures quant à la transparence, à la responsabilisation et à
l’optimisation des ressources.

Aux termes de la Loi sur les explosifs, le ministre des
Ressources naturelles Canada a proposé un barème révisé des
frais d’utilisation et l’instauration de nouveaux frais pour le
recouvrement des coûts des activités de la Division de la
réglementation des explosifs (la Division).

Le barème actuel des frais d’utilisation de la Division a été
établi par règlement en 1993. La Division a tenté d’obtenir
l’autorisation de majorer ses frais d’utilisation en application de la
Loi sur les frais d’utilisation et des règlements en 2005,
puis en 2008. Dans les deux cas, elle n’a pu toutefois obtenir
gain de cause en raison du déclenchement d’élections avant que les
modifications au barème ne soient approuvées ou que les
vingt jours de séance requis suivant le dépôt de la proposition
se soient écoulés. Le barème actuellement proposé représente la
première hausse réglementaire des frais en 16 ans, certains frais
ont donc considérablement augmenté.

Votre comité a entendu des représentants de Ressources
naturelles Canada le jeudi 5 mars 2009 et il les a longuement
interrogés sur les augmentations proposées des frais d’utilisation.
En particulier, il voulait avoir des précisions sur les consultations
menées par la Division auprès des intervenants, comme l’exige la
Loi sur les frais d’utilisation. Il voulait s’assurer qu’on tient
compte des préoccupations des intervenants. Après avoir entendu
les témoignages à cet égard, votre comité est convaincu qu’on a
fait le nécessaire. Par exemple, le recouvrement proposé de
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particular item was reduced to 45 per cent after stakeholder
feedback. Department officials stated that stakeholders gave
written approval that they were satisfied with the approach taken
for the cost recovery of that item.

Having had the opportunity to hear testimony on this matter
and examine the proposed changes to user fees, your committee
recommends that they be approved.

Respectfully submitted,

W. DAVID ANGUS

Chair

The Honourable Senator Angus moved, seconded by the
Honourable Senator Johnson, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Angus, Chair of the Standing Senate
Committee on Energy, the Environment and Natural Resources,
presented its fourth report (budget—study on emerging issues
related to its mandate—power to hire).

(The report is printed as appendix ‘‘A’’ at pages 299-304.)

The Honourable Senator Angus moved, seconded by the
Honourable Senator Wallace, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Furey presented the following:

Thursday, March 12, 2009

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has the honour to present its

THIRD REPORT

Your Committee recommends that the following funds be
released for fiscal year 2008-2009.

Energy, Environment and Natural Resources (Legislation)

Professional and Other Services $ 1,500
Transportation and Communications 100
All Other Expenditures 900

TOTAL $ 2,500

Foreign Affairs and International Trade (Legislation)

Professional and Other Services $ 1,500
Transportation and Communications 100
All Other Expenditures 900

TOTAL $ 2,500

80 p. 100 des coûts d’un certain article a été ramené à 45 p. 100
après consultation des intervenants. Les représentants du
Ministère ont indiqué que les intervenants avaient fait savoir
par écrit qu’ils étaient satisfaits de la formule retenue pour le
recouvrement des coûts de cet article.

Après avoir eu l’occasion d’entendre les témoignages et
d’examiner les changements proposés au barème des frais
d’utilisation, votre comité recommande leur approbation.

Respectueusement soumis,

Le président,

L’honorable sénateur Angus propose, appuyé par l’honorable
sénateur Johnson, que le rapport soit inscrit à l’ordre du jour pour
étude à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Angus, président du Comité sénatorial
permanent de l’énergie, de l’environnement et des ressources
naturelles, présente le quatrième rapport de ce comité
(budget—étude sur de nouvelles questions concernant son
mandat—autorisation d’embaucher du personnel).

(Le rapport est imprimé à titre d’Annexe « A » aux
pages 299 à 304.)

L’honorable sénateur Angus propose, appuyé par l’honorable
sénateur Wallace, que le rapport soit inscrit à l’ordre du jour pour
étude à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Furey présente ce qui suit :

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a l’honneur de présenter son

TROISIÈME RAPPORT

Votre Comité recommande que les fonds suivants soient
débloqués pour l’année financière 2008-2009.

Énergie, environnement et ressources naturelles (législation)

Services professionnels et autres 1 500 $
Transports et communications 100
Autres dépenses 900

TOTAL 2 500 $

Affaires étrangères et commerce international (législation)

Services professionnels et autres 1 500 $
Transports et communications 100
Autres dépenses 900

TOTAL 2 500 $
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Internal Economy, Budgets and Administration

Professional and Other Services $ 1,000
Transportation and Communications —
All Other Expenditures —
TOTAL $ 1,000

Legal and Constitutional Affairs (Legislation)

Professional and Other Services $ 4,750
Transportation and Communications —
All Other Expenditures 250

TOTAL $ 5,000

Scrutiny of Regulations

Professional and Other Services $ 300
Transportation and Communications 450
All Other Expenditures 375

TOTAL $ 1,125

Respectfully submitted,

GEORGE J. FUREY

Chair

The Honourable Senator Furey moved, seconded by the
Honourable Senator Downe, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator St. Germain, P.C., Chair of the
Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples, presented its
second report (budget—study on matters generally relating to the
Aboriginal Peoples of Canada).

(The report is printed as appendix ‘‘B’’ at pages 305-310.)

The Honourable Senator St. Germain, P.C., moved, seconded
by the Honourable Senator Nolin, that the report be placed on
the Orders of the Day for consideration at the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Fraser, Chair of the Standing Senate
Committee on Legal and Constitutional Affairs, presented its
second report (budget—study on the provisions and operation of An
Act to amend the National Defence Act (court martial)).

(The report is printed as appendix ‘‘C’’ at pages 311-315.)

The Honourable Senator Fraser moved, seconded by the
Honourable Senator Rompkey, P.C., that the report be placed on
the Orders of the Day for consideration at the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

Régie interne, budgets et administration

Services professionnels et autres 1 000 $
Transports et communications —
Autres dépenses —
TOTAL 1 000 $

Affaires juridiques et constitutionnelles (législation)

Services professionnels et autres 4 750 $
Transports et communications —
Autres dépenses 250

TOTAL 5 000 $

Examen de la réglementation

Services professionnels et autres 300 $
Transports et communications 450
Autres dépenses 375

TOTAL 1 125 $

Respectueusement soumis,

Le président,

L’honorable sénateur Furey propose, appuyé par l’honorable
sénateur Downe, que le rapport soit inscrit à l’ordre du jour pour
étude à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur St. Germain, C.P., président du Comité
sénatorial permanent des peuples autochtones, présente le
deuxième rapport de ce comité (budget—étude sur les questions
générales relatives aux peuples autochtones du Canada).

(Le rapport est imprimé à titre d’Annexe « B » aux
pages 305 à 310.)

L’honorable sénateur St. Germain, C.P., propose, appuyé par
l’honorable sénateur Nolin, que le rapport soit inscrit à l’ordre du
jour pour étude à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Fraser, présidente du Comité sénatorial
permanent des affaires juridiques et constitutionnelles, présente le
deuxième rapport de ce comité (budget—étude sur les dispositions
et l’application de la Loi modifiant la Loi sur la défense nationale
(cour martiale)).

(Le rapport est imprimé à titre d’Annexe « C » aux
pages 311 à 315.)

L’honorable sénateur Fraser propose, appuyée par l’honorable
sénateur Rompkey, C.P., que le rapport soit inscrit à l’ordre du
jour pour étude à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8
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The Honourable Senator Fraser, Chair of the Standing Senate
Committee on Legal and Constitutional Affairs, presented its
third report (budget—study on the provisions and operation of the
DNA Identification Act).

(The report is printed as appendix ‘‘D’’ at pages 316-320.)

The Honourable Senator Fraser moved, seconded by the
Honourable Senator Milne, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Gerstein, Deputy Chair of the
Standing Senate Committee on National Finance presented its
fourth report (first interim) (2009-2010 Estimates).

(The report is printed as appendix ‘‘E’’ at pages 321-344.)

With leave of the Senate,
The Honourable Senator Gerstein moved, seconded by the

Honourable Senator Eaton, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration later this day.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Di Nino, Chair of the Standing
Senate Committee on Foreign Affairs and International Trade,
presented its second report (budget—study on foreign relations in
general).

(The report is printed as appendix ‘‘F’’ at pages 345-352.)

The Honourable Senator Di Nino moved, seconded by the
Honourable Senator Oliver, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Di Nino, Chair of the Standing
Senate Committee on Foreign Affairs and International Trade,
presented its third report (budget—study on Russia, China and
India).

(The report is printed as appendix ‘‘G’’ at pages 353-358.)

The Honourable Senator Di Nino moved, seconded by the
Honourable Senator Martin, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

L’honorable sénateur Fraser, présidente du Comité sénatorial
permanent des affaires juridiques et constitutionnelles, présente le
troisième rapport de ce comité (budget—étude sur les dispositions
et l’application de la Loi sur l’identification par les empreintes
génétiques).

(Le rapport est imprimé à titre d’Annexe « D » aux
pages 316 à 320.)

L’honorable sénateur Fraser propose, appuyée par l’honorable
sénateur Milne, que le rapport soit inscrit à l’ordre du jour pour
étude à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Gerstein, vice-président du Comité
sénatorial permanent des finances nationales, présente le
quatrième rapport (premier intérimaire) de ce comité (Budget
des dépenses 2009-2010).

(Le rapport est imprimé à titre d’Annexe « E » aux
pages 321 à 344.)

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Gerstein propose, appuyé par

l’honorable sénateur Eaton, que le rapport soit inscrit à
l’ordre du jour pour étude plus tard aujourd’hui.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Di Nino, président du Comité sénatorial
permanent des affaires étrangères et du commerce international,
présente le deuxième rapport de ce comité (budget—étude sur les
affaires étrangères en général).

(Le rapport est imprimé à titre d’Annexe « F » aux
pages 345 à 352.)

L’honorable sénateur Di Nino propose, appuyé par
l’honorable sénateur Oliver, que le rapport soit inscrit à
l’ordre du jour pour étude à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Di Nino, président du Comité sénatorial
permanent des affaires étrangères et du commerce international,
présente le troisième rapport de ce comité (budget—étude sur la
Russie, la Chine et l’Inde).

(Le rapport est imprimé à titre d’Annexe « G » aux
pages 353 à 358.)

L’honorable sénateur Di Nino propose, appuyé par
l’honorable sénateur Martin, que le rapport soit inscrit à
l’ordre du jour pour étude à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8
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The Honourable Senator Di Nino, Chair of the Standing
Senate Committee on Foreign Affairs and International Trade,
presented its fourth report (budget—study on legislative review of
Export Development Canada).

(The report is printed as appendix ‘‘H’’ at pages 359-364.)

The Honourable Senator Di Nino moved, seconded by the
Honourable Senator Tkachuk, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

ORDERS OF THE DAY

GOVERNMENT BUSINESS

Bills

Third reading of Bill S-3, An Act to amend the Energy
Efficiency Act.

The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the
Honourable Senator Stratton, that the bill be read the third time.

The question being put on the motion, it was adopted.

The bill was then read the third time and passed.

Ordered, That the Clerk do go down to the House of
Commons and acquaint that House that the Senate has passed
this bill, to which it desires its concurrence.

8 8 8

Second reading of Bill C-17, An Act to recognize Beechwood
Cemetery as the national cemetery of Canada.

The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the
Honourable Senator LeBreton, P.C., that the bill be read the
second time.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

The bill was then read the second time.

The Honourable Senator Meighen moved, seconded by the
Honourable Senator Brown, that the bill be referred to the
Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and
Technology.

The question being put on the motion, it was adopted.

L’honorable sénateur Di Nino, président du Comité sénatorial
permanent des affaires étrangères et du commerce international,
présente le quatrième rapport de ce comité (budget—étude sur
l’examen législatif d’Exportation et développement Canada).

(Le rapport est imprimé à titre d’Annexe « H » aux
pages 359 à 364.)

L’honorable sénateur Di Nino propose, appuyé par
l’honorable sénateur Tkachuk, que le rapport soit inscrit à
l’ordre du jour pour étude à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

ORDRE DU JOUR

AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Projets de loi

Troisième lecture du projet de loi S-3, Loi modifiant la Loi sur
l’efficacité énergétique.

L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par
l’honorable sénateur Stratton, que le projet de loi soit lu pour
la troisième fois.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le projet de loi est alors lu pour la troisième fois et adopté.

Ordonné : Que le greffier se rende à la Chambre des communes
pour l’informer que le Sénat a adopté ce projet de loi pour lequel
il sollicite son agrément.

8 8 8

Deuxième lecture du projet de loi C-17, Loi reconnaissant le
Cimetière Beechwood comme le cimetière national du Canada.

L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par
l’honorable sénateur LeBreton, C.P., que le projet de loi soit lu
pour la deuxième fois.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le projet de loi est alors lu pour la deuxième fois.

L’honorable sénateur Meighen propose, appuyé par
l’honorable sénateur Brown, que le projet de loi soit renvoyé au
Comité sénatorial permanent des affaires sociales, des sciences et
de la technologie.

La motion, mise aux voix, est adoptée.
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With leave,
The Senate reverted to Presentation of Reports from Standing or

Special Committees.

The Honourable Senator Gerstein, Deputy Chair of the
Standing Senate Committee on National Finance, presented its
fifth report (Bill C-10, An Act to implement certain provisions of
the budget tabled in Parliament on January 27, 2009 and related
fiscal measures, without amendment).

With leave of the Senate,
The Honourable Senator Di Nino moved, seconded by

the Honourable Senator Stratton, that the bill be read the
third time now.

After debate,
In amendment, the Honourable Senator Murray, P.C., moved,

seconded by the Honourable Senator McCoy, that Bill C-10 be
not now read a third time but that it be amended:

(a) by deleting clause 317 on page 291;

(b) by deleting clause 318 on page 291;

(c) by deleting clause 319 on page 291;

(d) by deleting clause 320 on page 292;

(e) by deleting clause 321 on pages 292 to 294;

(f) by deleting clause 322 on pages 294 and 295;

(g) by deleting clause 323 on page 295;

(h) by deleting clause 324 on pages 295 and 296;

(i) by deleting clause 325 on page 296;

(j) by deleting clause 326 on pages 296 and 297;

(k) by deleting clause 327 on pages 297 and 298;

(l) by deleting clause 328 on pages 298 and 299;

(m) by deleting clause 329 on page 299;

(n) by deleting clause 330 on page 299;

(o) by deleting clause 331 on page 299;

(p) by deleting clause 332 on pages 299 and 300;

(q) by deleting clause 333 on page 300;

(r) by deleting clause 334 on pages 300 and 301;

(s) by deleting clause 335 on page 301;

(t) by deleting clause 336 on page 301;

(u) by deleting clause 337 on page 301;

(v) by deleting clause 338 on page 301;

(w) by deleting clause 339 on page 302;

(x) by deleting clause 340 on pages 302 to 306;

Avec permission,
Le Sénat revient à la Présentation de rapports de comités

permanents ou spéciaux.

L’honorable sénateur Gerstein, vice-président du Comité
sénatorial permanent des finances nationales, présente le
cinquième rapport de ce comité (projet de loi C-10, Loi portant
exécution de certaines dispositions du budget déposé au
Parlement le 27 janvier 2009 et mettant en oeuvre des mesures
fiscales connexes, sans amendement).

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Di Nino propose, appuyé par

l’honorable sénateur Stratton, que le projet de loi soit lu pour
la troisième fois maintenant.

Après débat,
En amendement, l’honorable sénateur Murray, C.P., propose,

appuyé par l’honorable sénateur McCoy, que le projet de loi C-10
ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais qu’il soit
modifié,

a) par suppression de l’article 317, à la page 291;

b) par suppression de l’article 318, à la page 291;

c) par suppression de l’article 319, à la page 291;

d) par suppression de l’article 320, à la page 292;

e) par suppression de l’article 321, aux pages 292 à 294;

f) par suppression de l’article 322, aux pages 294 et 295;

g) par suppression de l’article 323, à la page 295;

h) par suppression de l’article 324, aux pages 295 et 296;

i) par suppression de l’article 325, à la page 296;

j) par suppression de l’article 326, aux pages 296 et 297;

k) par suppression de l’article 327, aux pages 297 et 298;

l) par suppression de l’article 328, aux pages 298 et 299;

m) par suppression de l’article 329, à la page 299;

n) par suppression de l’article 330, à la page 299;

o) par suppression de l’article 331, à la page 299;

p) par suppression de l’article 332, aux pages 299 et 300;

q) par suppression de l’article 333, à la page 300;

r) par suppression de l’article 334, à la page 300;

s) par suppression de l’article 335, à la page 301;

t) par suppression de l’article 336, à la page 301;

u) par suppression de l’article 337, à la page 301;

v) par suppression de l’article 338, à la page 301;

w) par suppression de l’article 339, à la page 302;

x) par suppression de l’article 340, aux pages 302 à 306;
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(y) by deleting clause 341 on page 306;

(z) by deleting clause 394 on pages 362 to 385;

(z.1) by deleting clause 395 on page 386;

(z.2) by deleting clause 396 on pages 386 and 387;

(z.3) by deleting clause 397 on pages 387 and 388;

(z.4) by deleting clause 398 on page 388;

(z.5) by deleting clause 399 on page 388;

(z.6) by deleting clause 400 on page 389;

(z.7) by deleting clause 401 on page 389;

(z.8) by deleting clause 402 on page 389;

(z.9) by deleting clause 403 on page 389;

(z.10) by deleting clause 404 on pages 389 and 390;

(z.11) by deleting clause 405 on page 390;

(z.12) by deleting clause 406 on page 390;

(z.13) by deleting clause 407 on page 390;

(z.14) by deleting clause 408 on page 390;

(z.15) by deleting clause 409 on pages 390 and 391;

(z.16) by deleting clause 410 on pages 391 to 393;

(z.17) by deleting clause 411 on page 393;

(z.18) by deleting clause 412 on page 394;

(z.19) by deleting clause 413 on page 394;

(z.20) by deleting clause 414 on page 394;

(z.21) by deleting clause 415 on page 394;

(z.22) by deleting clause 416 on page 394;

(z.23) by deleting clause 417 on page 395;

(z.24) by deleting clause 418 on page 395;

(z.25) by deleting clause 419 on pages 395 and 396;

(z.26) by deleting clause 420 on page 396;

(z.27) by deleting clause 421 on page 396;

(z.28) by deleting clause 422 on page 396;

(z.29) by deleting clause 423 on pages 396 and 397;

(z.30) by deleting clause 424 on pages 397 to 399;

(z.31) by deleting clause 425 on pages 399 to 401;

(z.32) by deleting clause 426 on pages 401 to 404;

(z.33) by deleting clause 427 on page 404;

y) par suppression de l’article 341, à la page 306;

z) par suppression de l’article 394, aux pages 362 à 385;

z.1) par suppression de l’article 395, à la page 386;

z.2) par suppression de l’article 396, aux pages 386 et 387;

z.3) par suppression de l’article 397, aux pages 387 et 388;

z.4) par suppression de l’article 398, à la page 388;

z.5) par suppression de l’article 399, à la page 388;

z.6) par suppression de l’article 400, à la page 389;

z.7) par suppression de l’article 401, à la page 389;

z.8) par suppression de l’article 402, à la page 389;

z.9) par suppression de l’article 403, à la page 389;

z.10) par suppression de l’article 404, à la page 389;

z.11) par suppression de l’article 405, à la page 390;

z.12) par suppression de l’article 406, à la page 390;

z.13) par suppression de l’article 407, à la page 390;

z.14) par suppression de l’article 408, à la page 390;

z.15) par suppression de l’article 409, aux pages 390 et 391;

z.16) par suppression de l’article 410, aux pages 391 à 393;

z.17) par suppression de l’article 411, à la page 393;

z.18) par suppression de l’article 412, à la page 394;

z.19) par suppression de l’article 413, à la page 394;

z.20) par suppression de l’article 414, à la page 394;

z.21) par suppression de l’article 415, à la page 394;

z.22) par suppression de l’article 416, à la page 394;

z.23) par suppression de l’article 417, à la page 395;

z.24) par suppression de l’article 418, à la page 395;

z.25) par suppression de l’article 419, aux pages 395 et 396;

z.26) par suppression de l’article 420, à la page 396;

z.27) par suppression de l’article 421, à la page 396;

z.28) par suppression de l’article 422, à la page 396;

z.29) par suppression de l’article 423, aux pages 396 et 397;

z.30) par suppression de l’article 424, aux pages 397 à 399;

z.31) par suppression de l’article 425, aux pages 399 à 401;

z.32) par suppression de l’article 426, aux pages 401 à 404;

z.33) par suppression de l’article 427, à la page 404;
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(z.34) by deleting clause 428 on pages 404 and 405;

(z.35) by deleting clause 429 on pages 405 to 409;

(z.36) by deleting clause 430 on page 409;

(z.37) by deleting clause 431 on pages 410 and 411;

(z.38) by deleting clause 432 on page 411;

(z.39) by deleting clause 433 on page 411;

(z.40) by deleting clause 434 on page 411;

(z.41) by deleting clause 435 on pages 411 and 412;

(z.42) by deleting clause 436 on pages 412 to 416;

(z.43) by deleting clause 437 on pages 416 to 418;

(z.44) by deleting clause 438 on page 418;

(z.45) by deleting clause 439 on pages 418 to 420;

(z.46) by deleting clause 440 on page 420;

(z.47) by deleting clause 441 on page 420;

(z.48) by deleting clause 442 on page 421;

(z.49) by deleting clause 443 on page 421;

(z.50) by deleting clause 444 on page 421;

(z.51) by deleting clause 445 on pages 421 and 422;

(z.52) by deleting clause 446 on page 422;

(z.53) by deleting clause 447 on pages 422 to 425;

(z.54) by deleting clause 448 on pages 425 and 426;

(z.55) by deleting clause 449 on page 426;

(z.56) by deleting clause 450 on page 426;

(z.57) by deleting clause 451 on page 427;

(z.58) by deleting clause 452 on pages 427 to 430;

(z.59) by deleting clause 453 on pages 430 to 434;

(z.60) by deleting clause 454 on pages 434 and 435;

(z.61) by deleting clause 455 on pages 436 and 437;

(z.62) by deleting clause 456 on page 437;

(z.63) by deleting clause 457 on pages 437 and 438;

(z.64) by deleting clause 458 on pages 438 and 439;

(z.65) by deleting clause 459 on page 439;

(z.66) by deleting clause 460 on pages 439 and 440;

(z.67) by deleting clause 461 on page 440;

(z.68) by deleting clause 462 on pages 440 to 442;

z.34) par suppression de l’article 428, aux pages 404 et 405;

z.35) par suppression de l’article 429, aux pages 405 à 409;

z.36) par suppression de l’article 430, aux pages 409 et 410;

z.37) par suppression de l’article 431, aux pages 410 et 411;

z.38) par suppression de l’article 432, à la page 411;

z.39) par suppression de l’article 433, à la page 411;

z.40) par suppression de l’article 434, à la page 411;

z.41) par suppression de l’article 435, aux pages 411 et 412;

z.42) par suppression de l’article 436, aux pages 412 à 416;

z.43) par suppression de l’article 437, aux pages 416 à 418;

z.44) par suppression de l’article 438, à la page 418;

z.45) par suppression de l’article 439, aux pages 418 à 420;

z.46) par suppression de l’article 440, à la page 420;

z.47) par suppression de l’article 441, à la page 420;

z.48) par suppression de l’article 442, à la page 421;

z.49) par suppression de l’article 443, à la page 421;

z.50) par suppression de l’article 444, à la page 421;

z.51) par suppression de l’article 445, aux pages 421 et 422;

z.52) par suppression de l’article 446, à la page 422;

z.53) par suppression de l’article 447, aux pages 422 à 425;

z.54) par suppression de l’article 448, aux pages 425 et 426;

z.55) par suppression de l’article 449, à la page 426;

z.56) par suppression de l’article 450, à la page 426;

z.57) par suppression de l’article 451, à la page 427;

z.58) par suppression de l’article 452, aux pages 427 à 430;

z.59) par suppression de l’article 453, aux pages 430 à 434;

z.60) par suppression de l’article 454, aux pages 434 et 435;

z.61) par suppression de l’article 455, à la page 436;

z.62) par suppression de l’article 456, à la page 437;

z.63) par suppression de l’article 457, aux pages 437 et 438;

z.64) par suppression de l’article 458, aux pages 438 et 439;

z.65) par suppression de l’article 459, à la page 439;

z.66) par suppression de l’article 460, aux pages 439 et 440;

z.67) par suppression de l’article 461, à la page 440;

z.68) par suppression de l’article 462, aux pages 440 et 441;
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(z.69) by deleting clause 463 on page 442;

(z.70) by deleting clause 464 on page 442;

(z.71) by deleting clause 465 on page 442;

(z.72) by deleting clause 295 on page 281;

(z.73) by deleting clause 296 on page 281;

(z.74) by deleting clause 297 on pages 281 to 286;

(z.75) by deleting clause 298 on page 286; and

(z.76) by deleting clause 299 on page 286.

After debate,
The question being put on the motion in amendment, it was

negatived on the following vote:

YEAS—POUR

The Honourable Senators—Les honorables sénateurs

Atkins Baker Harb McCoy Murray—5

NAYS—CONTRE

The Honourable Senators—Les honorables sénateurs

Andreychuk
Brazeau
Brown
Comeau
Di Nino
Dickson
Duffy

Eaton
Eyton
Fortin-Duplessis
Gerstein
Greene
Housakos
Johnson

Keon
Kinsella
Lang
LeBreton
MacDonald
Manning
Martin

Meighen
Mockler
Nancy Ruth
Neufeld
Nolin
Oliver
Raine

Segal
St. Germain
Stratton
Tkachuk
Wallace—33

ABSTENTIONS

The Honourable Senators—Les honorables sénateurs

Adams
Carstairs
Cook
Corbin
Cowan

De Bané
Dyck
Eggleton
Fraser

Hubley
Jaffer
Lovelace Nicholas
Mercer

Mitchell
Munson
Peterson
Prud’homme

Ringuette
Stollery
Tardif
Zimmer—21

The question then being put on the motion of the Honourable
Senator Di Nino, seconded by the Honourable Senator Stratton,
for the third reading of Bill C-10, An Act to implement certain
provisions of the budget tabled in Parliament on January 27, 2009
and related fiscal measures, it was adopted on the following vote:

YEAS—POUR

The Honourable Senators—Les honorables sénateurs

Andreychuk
Brazeau
Brown
Carstairs
Comeau
Corbin
Cowan
De Bané
Di Nino
Dickson

Duffy
Dyck
Eaton
Eggleton
Eyton
Fortin-Duplessis
Fraser
Gerstein
Greene
Housakos

Hubley
Jaffer
Johnson
Keon
Kinsella
Lang
LeBreton
Lovelace Nicholas
MacDonald
Manning

Martin
Meighen
Mercer
Mitchell
Mockler
Munson
Nancy Ruth
Neufeld
Nolin
Oliver

Peterson
Raine
Ringuette
Segal
St. Germain
Stratton
Tardif
Tkachuk
Wallace
Zimmer—50

z.69) par suppression de l’article 463, à la page 442;

z.70) par suppression de l’article 464, à la page 442;

z.71) par suppression de l’article 465, à la page 442.

z.72) par suppression de l’article 295, à la page 281;

z.73) par suppression de l’article 296, à la page 281;

z.74) par suppression de l’article 297, aux pages 281 à 286;

z.75) par suppression de l’article 298, à la page 286;

z.76) par suppression de l’article 299, à la page 286.

Après débat,
La motion d’amendement, mise aux voix, est rejetée par le vote

suivant :

La motion de l’honorable sénateur Di Nino, appuyée par
l’honorable sénateur Stratton, tendant à la troisième lecture du
projet de loi C-10, Loi portant exécution de certaines dispositions
du budget déposé au Parlement le 27 janvier 2009 et mettant en
oeuvre des mesures fiscales connexes, mise aux voix, est adoptée
par le vote suivant :
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NAYS—CONTRE

The Honourable Senators—Les honorables sénateurs

Baker Cook Harb Stollery—4

ABSTENTIONS

The Honourable Senators—Les honorables sénateurs

Adams Atkins McCoy Murray Prud’homme—5

Accordingly, Bill C-10 was read the third time and passed.

Ordered, That a message be sent to the House of Commons to
acquaint that House that the Senate has passed this bill, without
amendment.

Ordered, That Inquiry No. 9 standing in the name of the
Honourable Senator Harb on the Notice Paper be brought
forward.

INQUIRIES
The Honourable Senator Harb called the attention of the

Senate to the commercial seal hunt in Canada, especially matters
concerning its negative and detrimental impact on Canada’s
reputation on the international scene.

Debate concluded.

MOTIONS
With leave of the Senate,
The Honourable Senator Cowan moved, seconded by the

Honourable Senator Hubley:

That, notwithstanding any rules or usual practices, and
without affecting any consideration or progress made by the
Senate with respect to Bill C-10, the Budget Implementation Act,
2009, the following committees be separately authorized to
examine and report on the following elements contained in that
bill:

(a) The Standing Senate Committee on Energy, the
Environment, and Natural Resources: those elements
dealing with the Navigable Waters Protection Act (Part 7);

(b) The Standing Senate Committee on Banking, Trade, and
Commerce: those elements dealing with the Competition
Act (Part 12);

(c) The Standing Senate Committee on Human Rights: those
elements dealing with equitable compensation (Part 11);
and

(d) The Standing Senate Committee on National Finance: all
other elements of the bill, in particular those dealing with
employment insurance; and

That each committee present its final report no later than
June 11, 2009.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

En conséquence, le projet de loi C-10 est lu pour la troisième
fois et adopté.

Ordonné : Qu’un message soit transmis à la Chambre des
communes pour l’informer que le Sénat a adopté ce projet de loi,
sans amendement.

Ordonné : Que l’interpellation no 9 inscrite au Feuilleton des
avis au nom de l’honorable sénateur Harb soit avancée.

INTERPELLATIONS
L’honorable sénateur Harb attire l’attention du Sénat sur la

chasse commerciale au phoque au Canada, surtout sur les
conséquences négatives et préjudiciables de cette activité pour la
réputation du Canada sur la scène internationale.

Débat terminé.

MOTIONS
Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Cowan propose, appuyé par l’honorable

sénateur Hubley,

Que, nonobstant tout article du Règlement ou toute pratique
habituelle, et sans que cela touche tout examen ou progrès fait par
le Sénat relativement au projet de loi C-10, Loi d’exécution du
budget de 2009, les comités nommés ci-après soient autorisés
séparément à examiner, pour en faire rapport, les éléments
suivants de ce projet de loi :

a) le Comité sénatorial permanent de l’énergie, de
l’environnement et des ressources naturelles : les éléments
concernant la Loi sur la protection des eaux navigables
(Partie 7);

b) le Comité sénatorial permanent des banques et du
commerce : les éléments concernant la Loi sur la
concurrence (Partie 12);

c) le Comité sénatorial permanent des droits de la personne :
les éléments concernant la rémunération équitable
(Partie 11);

d) le Comité sénatorial permanent des finances nationales :
tous les autres éléments du projet de loi, particulièrement
ceux qui ont trait à l’assurance-emploi;

Que chaque comité présente son rapport final au plus tard
le 11 juin 2009.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

296 SENATE JOURNALS March 12, 2009



With leave of the Senate,
The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the

Honourable Senator Cowan:

That the Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans
be authorized to examine and to report on issues relating to the
federal government’s current and evolving policy framework for
managing Canada’s fisheries and oceans;

That the papers and evidence received and taken and work
accomplished by the committee on this subject since the beginning
of the First Session of the Thirty-ninth Parliament be referred to
the committee;

That the committee report from time to time to the Senate but
no later than June 30, 2010, and that the Committee retain all
powers necessary to publicize its findings until December 31,
2010.

The question being put on the motion, it was adopted.

Ordered, That all remaining items on the Order Paper and
Notice Paper be postponed until the next sitting.

Ordered, That the sitting be suspended to reassemble at the call
of the chair with a five minute bell.

(Accordingly, at 7:06 p.m., the sitting was suspended.)

At 7:41 p.m., the sitting resumed.

WRITTEN DECLARATION OF
ROYAL ASSENT

At 7:41 p.m. the Honourable the Speaker informed the Senate
that the following communication had been received:

RIDEAU HALL

March 12, 2009

Mr. Speaker:

I have the honour to inform you that the Right Honourable
Michaëlle Jean, Governor General of Canada, signified
royal assent by written declaration to the bill listed in the
Schedule to this letter on the 12th day of March, 2009,
at 7:20 p.m.

Yours sincerely,

Sheila-Marie Cook

Secretary to the Governor General

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par

l’honorable sénateur Cowan,

Que le Comité sénatorial permanent des pêches et des océans
soit autorisé à examiner, afin d’en faire rapport, les questions
relatives au cadre stratégique actuel et en évolution, du
gouvernement fédéral pour la gestion des pêches et des océans
du Canada;

Que les documents reçus, les témoignages entendus et les
travaux accomplis par le comité à ce sujet depuis le début de la
première session de la trente-neuvième législature soient renvoyés
au comité;

Que le comité fasse de temps à autre rapport au Sénat, mais au
plus tard le 30 juin 2010, et qu’il conserve, jusqu’au 31 décembre
2010, tous les pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Ordonné : Que tous les points qui restent au Feuilleton et
Feuilleton des avis soient différés à la prochaine séance.

Ordonné : Que la séance soit suspendue jusqu’à nouvelle
convocation de la présidence, le timbre retentissant alors pendant
cinq minutes.

(En conséquence, à 19 h 6 la séance est suspendue.)

À 19 h 41, la séance reprend.

DÉCLARATION ÉCRITE DE
SANCTION ROYALE

À 19 h 41, l’honorable Président informe le Sénat qu’il a reçu
la communication suivante :

RIDEAU HALL

Le 12 mars 2009

Monsieur le Président,

J’ai l’honneur de vous aviser que la très honorable Michaëlle
Jean, Gouverneure générale du Canada, a octroyé la sanction
royale par déclaration écrite au projet de loi mentionné à l’annexe
de la présente lettre le 12 mars 2009 à 19 h 20.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance de ma haute
considération.

Le secrétaire du gouverneur général,
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The Honourable
The Speaker of the Senate
Ottawa

Schedule

Bill Assented To

Thursday, March 12, 2009

An Act to implement certain provisions of the budget tabled in
Parliament on January 27, 2009 and related fiscal measures
(Bill C-10, Chapter 2, 2009)

With leave,
The Senate reverted to Government Notices of Motions.

With leave of the Senate,
The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the

Honourable Senator Segal:

That when the Senate adjourns today, it do stand adjourned
until Tuesday, March 24, 2009, at 2 p.m.

The question being put on the motion, it was adopted.

ADJOURNMENT
The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the

Honourable Senator Tkachuk:

That the Senate do now adjourn.

The question being put on the motion, it was adopted.

(Accordingly, at 7:44 p.m. the Senate was continued until
Tuesday, March 24, 2009, at 2 p.m.)

Changes in Membership of Committees
Pursuant to Rule 85(4)

Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International
Trade

The Honourable Senator Mahovlich replaced the Honourable
Senator Peterson (March 12, 2009).

Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and
Technology

The Honourable Senator Callbeck replaced the Honourable
Senator Munson (March 12, 2009).

The Honourable Senator Munson replaced the Honourable
Senator Callbeck (March 12, 2009).

L’honorable
Le Président du Sénat
Ottawa

Annexe

Projet de loi ayant reçu la sanction royale

Le jeudi 12 mars 2009

Loi portant exécution de certaines dispositions du budget
déposé au Parlement le 27 janvier 2009 et mettant en oeuvre des
mesures fiscales connexes (projet de loi C-10, chapitre 2, 2009)

Avec permission,
Le Sénat revient aux Avis de motions du gouvernement.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par

l’honorable sénateur Segal,

Que, lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il demeure
ajourné jusqu’au mardi 24 mars 2009, à 14 heures.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

AJOURNEMENT
L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par

l’honorable sénateur Tkachuk,

Que le Sénat s’ajourne maintenant.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

(En conséquence, à 19 h 44 le Sénat s’ajourne jusqu’au
mardi 24 mars 2009, à 14 heures.)

Modifications de la composition des comités
conformément à l'article 85(4) du Règlement

Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international

L’honorable sénateur Mahovlich a remplacé l’honorable
sénateur Peterson (le 12 mars 2009).

Comité sénatorial permanent des affaires sociales, des sciences et de
la technologie

L’honorable sénateur Callbeck a remplacé l’honorable
sénateur Munson (le 12 mars 2009).

L’honorable sénateur Munson a remplacé l’honorable sénateur
Callbeck (le 12 mars 2009).
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APPENDIX ‘‘A’’
(see p. 288)

Thursday, March 12, 2009

The Standing Senate Committee on Energy, the Environment
and Natural Resources has the honour to present its

FOURTH REPORT

Your Committee, which was authorized by the Senate on
Tuesday, March 3, 2009 to examine and report on emerging issues
related to its mandate, respectfully requests that it be empowered
to engage the services of such counsel and technical, clerical and
other personnel as may be necessary for the purpose of its study.

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(1)(c) of the Senate
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that Committee are appended to this
report.

Respectfully submitted,

W. DAVID ANGUS

Chair

ANNEXE « A »
(voir p. 288)

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité sénatorial permanent de l’énergie, de
l’environnement et des ressources naturelles à l’honneur de
présenter son

QUATRIÈME RAPPORT

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le mardi 3 mars
2009 à étudier et à faire rapport sur de nouvelles questions
concernant son mandat, demande respectueusement que le comité
soit autorisé à embaucher tout conseiller juridique et personnel
technique, de bureau ou autre dont il pourrait avoir besoin aux
fins de ses travaux.

Conformément au chapitre 3:06, article 2(1)(c) du Règlement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de l’administration ainsi que le
rapport s’y rapportant, sont annexés au présent rapport.

Respectueusement soumis.

Le président,
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
ENERGY, THE ENVIRONMENT AND

NATURAL RESOURCES

SPECIAL STUDY, EMERGING ISSUES

APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

Extract from the Journals of the Senate of March 3, 2009:

The Honourable Senator Angus moved, seconded by the
Honourable Senator Johnson:

That the Standing Senate Committee on Energy, the
Environment and Natural Resources be authorized to
examine and report on emerging issues related to its
mandate:

(a) The current state and future direction of production,
distribution, consumption, trade, security and
sustainability of Canada’s energy resources;

(b) Environmental challenges facing Canada including
responses to global climate change, air pollution,
biodiversity and ecological integrity;

(c) Sustainable development and management of
renewable and non-renewable natural resources
including but not limited to water, minerals, soils,
flora and fauna; and

(d) Canada’s international treaty obligations affecting
energy, the environment and natural resources and
their influence on Canada’s economic and social
development.

That the papers and evidence received and taken and work
accomplished by the committee on this subject since the beginning
of the Second Session of the Thirty-ninth Parliament be referred
to the committee; and

That the committee submit its final report no later than
June 30, 2010 and that the committee retain all powers necessary
to publicize its findings until 180 days after the tabling of the final
report.

The question being put on the motion, it was adopted.

Paul C. Bélisle

Clerk of the Senate

COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DE L’ÉNERGIE, DE L’ENVIRONNEMENT ET

DES RESSOURCES NATURELLES

ÉTUDE SPÉCIALE, NOUVELLES QUESTIONS

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT

LE 31 MARS 2009

Extrait des Journaux du Sénat du 3 mars 2009 :

L’honorable sénateur Angus propose, appuyé par
l’honorable sénateur Johnson,

Que le Comité sénatorial permanent de l’énergie, de
l’environnement et des ressources naturelles soit autorisé à
étudier et à faire rapport sur de nouvelles questions
concernant son mandat :

a) la situation actuelle et l’orientation future des
ressources énergétiques du Canada sur les plans de la
production, de la distribution, de la consommation, du
commerce, de la sécurité et de la durabilité;

b) des défis environnementaux du Canada, y compris ses
décisions concernant le changement climatique
mondial, la pollution atmosphérique, la biodiversité et
l’intégrité écologique;

c) la gestion et l’exploitation durables des ressources
naturelles renouvelables et non renouvelables dont,
sans y être limité, l’eau, les minéraux, les sols, la flore et
la faune;

d) les obligations du Canada issues de traités
internationaux touchant l’énergie, l’environnement et
les ressources naturelles, et leur incidence sur le
développement économique et social du Canada;

Que les documents reçus, les témoignages entendus, et les
travaux accomplis par le comité sur ce sujet depuis le début
de la deuxième session de la trente-neuvième législature
soient renvoyés au comité;

Que le comité présente son rapport final au plus tard
le 30 juin 2010 et qu’il conserve tous les pouvoirs nécessaires
pour diffuser ses conclusions dans les 180 jours suivant le
dépôt du rapport final.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le greffier du Sénat,
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SUMMARY OF EXPENDITURES

Professional and Other Services $ 5,500

Transportation and Communications 100

All Other Expenditures 900

TOTAL $6,500

The above budget was approved by the Standing Senate
Committee on Energy, the Environment and Natural Resources
on March 5, 2009.

The undersigned or an alternate will be in attendance on the date
that this budget is considered.

Date W. DAVID ANGUS
Chair, Standing Senate Committee on
Energy, the Environment and Natural
Resources

Date GEORGE J. FUREY
Chair, Standing Senate Committee on
In t e rna l Economy , Budge t s and
Administration

HISTORICAL INFORMATION

2004-
2005

2005-
2006

2006-
2007

2007-
2008

2008-
2009

Budget $198,816 $211,388 $22,070 $64,643 $292,170

Expenses $89,163 $111,326 $21,506 $21,519 $125,590

SOMMAIRE DES DÉPENSES

Services professionnels et autres 5 500 $

Transports et communications 100

Autres dépenses 900

TOTAL 6 500 $

Le budget ci-dessus a été approuvé par le Comité sénatorial
permanent de l’énergie, de l’environnement et des ressources
naturelles le 5 mars 2009.

Le soussigné ou son remplaçant assistera à la séance au cours de
laquelle le présent budget sera étudié.

Date W. DAVID ANGUS
Président du Comité sénatorial permanent
de l’énergie, de l’environnement et des
ressources naturelles

Date GEORGE J. FUREY
Président du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration

DONNÉES ANTÉRIEURES

2004-
2005

2005-
2006

2006-
2007

2007-
2008

2008-
2009

Budget 198 816 $ 211 388 $ 22 070 $ 64 643 $ 292 170 $

Dépenses 89 163 $ 111 326 $ 21 506 $ 21 519 $ 125 590 $
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
ENERGY, THE ENVIRONMENT AND NATURAL RESOURCES

SPECIAL STUDY, EMERGING ISSUES

EXPLANATION OF BUDGET ITEMS
APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

GENERAL EXPENSES

PROFESSIONAL AND OTHER SERVICES

1. Working meals (0415) 1,500

(3 meals, $500/meal)

2. Editing/Revision Services Sole source Dan Turner (0446) 4,000

Sub-total $ 5,500

TRANSPORTATION AND COMMUNICATIONS

1. Courier charges (0261) 100

Sub-total $ 100

ALL OTHER EXPENDITURES

1. Books (0702) 250

2. Stationery & supplies (0707) 250

3. Miscellaneous expenses (0798) 400

Sub-total $ 900

Total $ 6,500

The Senate administration has reviewed this budget application.

Heather Lank, Principal Clerk,
Committees Directorate

Date

Nicole Proulx, Director of Finance Date

302 SENATE JOURNALS March 12, 2009



COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DE L’ÉNERGIE, DE L’ENVIRONNEMENT ET

DES RESSOURCES NATURELLES

ÉTUDE SPÉCIALE, NOUVELLES QUESTIONS

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS 2009

DÉPENSES GÉNÉRALES

SERVICES PROFESSIONNELS ET AUTRES

1. Repas de travail (0415) 1 500

(3 repas, 500 $/repas)

2. Services de révision — fournisseur exclusif —
Dan Turner (0446)

4 000

Sous-total 5 500 $

TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS

1. Services de messagerie (0261) 100

Sous-total 100 $

AUTRES DÉPENSES

1. Livres (0702) 250

2. Papeterie et fournitures (0707) 250

3. Frais divers (0798) 400

Sous-total 900 $

Total 6 500 $

L’administration du Sénat a examiné la présente demande d’autorisation budgétaire.

Heather Lank, greffière principale,
Direction des comités

Date

Nicole Proulx, directrice des Finances Date
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APPENDIX (B) TO THE REPORT

Thursday, March 12, 2009

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has examined the budget presented to it by the
Standing Senate Committee on Energy, the Environment and
Natural Resources for the proposed expenditures of the said
Committee for the fiscal year ending March 31, 2009 for the
purpose of its special study on emerging issues, as authorized by
the Senate on Tuesday, March 3, 2009. The said budget is as
follows:

Professional and Other Services $ 5,500
Transportation and Communications 100
All Other Expenditures 900

Total $ 6,500

Respectfully submitted,

GEORGE J. FUREY

Chair

ANNEXE (B) AU RAPPORT

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a examiné le budget qui lui a été présenté par le
Comité sénatorial permanent de l’énergie, de l’environnement et
des ressources naturelles concernant les dépenses projetées dudit
Comité pour l’exercice se terminant le 31 mars 2009 aux fins de
leur étude spéciale sur les questions nouvelles, tel qu’autorisé par
le Sénat le mardi 3 mars 2009. Ledit budget se lit comme suit :

Services professionnels et autres 5 500 $
Transport et communications 100
Autres dépenses 900

Total 6 500 $

Respectueusement soumis,

Le président,
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APPENDIX ‘‘B’’
(see p. 289)

Thursday, March 12, 2009

The Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples has the
honour to present its

SECOND REPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
Wednesday, February 25, 2009 to examine and report on the
federal government’s constitutional, treaty, political and legal
responsibilities to First Nations, Inuit and Metis peoples and on
other matters generally relating to the Aboriginal Peoples of
Canada, respectfully requests funds for the fiscal year ending
March 31, 2009.

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(1)(c) of the Senate
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that committee are appended to this
report.

Respectfully submitted,

GERRY ST. GERMAIN

Chair

ANNEXE « B »
(voir p. 289)

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité sénatorial permanent des peuples autochtones a
l’honneur de présenter son

DEUXIÈME RAPPORT

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le mercredi
25 février 2009 à examiner, en vue d’en faire rapport, les
responsabilités constitutionnelles, conventionnelles, politiques et
juridiques du gouvernement fédéral à l’égard des Premières
nations, des Inuits et des Métis et d’autres questions générales
relatives aux peuples autochtones du Canada, demande
respectueusement des fonds pour l’exercice financier se
terminant le 31 mars 2009.

Conformément au Chapitre 3:06, article 2(1)c) du Règlement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de l’administration ainsi que le
rapport s’y rapportant, sont annexés au présent rapport.

Respectueusement soumis,

Le président,
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
ABORIGINAL PEOPLES

MATTERS GENERALLY RELATING TO THE
ABORIGINAL PEOPLES OF CANADA

APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

Extract from the Journals of the Senate of February 25, 2009:

The Honourable Senator St. Germain, P.C., moved,
seconded by the Honourable Senator Champagne, P.C.:

That the Standing Senate Committee on Aboriginal
Peoples be authorized to examine and report on the
federal government’s constitutional, treaty, political and
legal responsibilities to First Nations, Inuit and Metis
peoples and on other matters generally relating to the
Aboriginal Peoples of Canada.

That the Committee submit its final report to the Senate
no later than March 31, 2010.

The question being put on the motion, it was adopted.

Paul C. Bélisle

Clerk of the Senate

COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES PEUPLES AUTOCHTONES

QUESTIONS GÉNÉRALES RELATIVES AUX
PEUPLES AUTOCHTONES DU CANADA

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT

LE 31 MARS 2009

Extrait des Journaux du Sénat du 25 février 2009 :

L’honorable sénateur St. Germain, C.P., propose, appuyé
par l’honorable sénateur Champagne, C.P.,

Que le Comité sénatorial permanent des peuples
autochtones soit autorisé à examiner, en vue d’en faire
rapport , les responsabi l i tés const i tut ionnel les ,
conventionnelles, politiques et juridiques du gouvernement
fédéral à l’égard des Premières nations, des Inuits et des
Métis et d’autres questions générales relatives aux peuples
autochtones du Canada.

Que le comité présente son rapport final au Sénat au plus
tard le 31 mars 2010.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le greffier du Sénat,
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SUMMARY OF EXPENDITURES

Professional and Other Services $ 4,500

Transportation and Communications 0

All Other Expenditures 200

TOTAL $ 4,700

The above budget was approved by the Standing Senate
Committee on Aboriginal Peoples on March 4, 2009.

The undersigned or an alternate will be in attendance on the date
that this budget is considered.

Date GERRY ST. GERMAIN, P.C.
Chair, Standing Senate Committee on
Aboriginal Peoples

Date GEORGE J. FUREY
Chair, Standing Senate Committee on
In t e rna l Economy , Budge t s and
Administration

HISTORICAL INFORMATION
(FOR INFORMATION ONLY)

BUDGET FOR FISCAL YEAR 2007-2008

Budget $ 168,950

Expenditures $ 68,138

SOMMAIRE DES DÉPENSES

Services professionnels et autres 4 500 $

Transports et communications 0

Autres dépenses 200

TOTAL 4 700 $

Le budget ci-dessus a été approuvé par le Comité sénatorial
permanent des peuples autochtones le 4 mars 2009.

Le soussigné ou son remplaçant assistera à la séance au cours de
laquelle le présent budget sera étudié.

Date GERRY ST. GERMAIN, C.P.
Président du Comité sénatorial permanent
des peuples autochtones

Date GEORGE J. FUREY
Président du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration

DONNÉES ANTÉRIEURES
(POUR INFORMATION SEULEMENT)

BUDGET POUR L’ANNÉE FISCALE 2007-2008

Budget approuvé 168 950 $

Total des dépenses 68 138 $
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
ABORIGINAL PEOPLES

MATTERS GENERALLY RELATING TO THE
ABORIGINAL PEOPLES OF CANADA

EXPLANATION OF BUDGET ITEMS
APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

GENERAL EXPENSES

PROFESSIONAL AND OTHER SERVICES

1. Working suppers (0415) 2,000

(4 suppers, $500/supper)

2. Working breakfasts (0415) 500

(4 breakfasts, $125/breakfast)

3. Hospitality - general (0410) 2,000

Sub-total $ 4,500

ALL OTHER EXPENDITURES

OTHER

1. Miscellaneous expenses 200

Sub-total $ 200

Total $ 4,700

The Senate administration has reviewed this budget application.

Heather Lank, Principal Clerk,
Committees Directorate

Date

Nicole Proulx, Director of Finance Date
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COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES PEUPLES AUTOCHTONES

QUESTIONS GÉNÉRALES RELATIVES AUX
PEUPLES AUTOCHTONES DU CANADA

EXPLICATION DES ITEMS BUDGÉTAIRES
DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR

L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS 2009

DÉPENSES GÉNÉRALES

SERVICES PROFESSIONNELS ET AUTRES

1. Soupers de travail (0415) 2 000

(4 soupers, 500 $/souper)

2. Petit déjeuners de travail (0415) 500

(4 petits déjeuners, 125 $/petit déjeuner)
3. Frais d’accueil - divers (0410) 2 000

Sous-total 4 500 $

AUTRES DÉPENSES

AUTRES

1. Frais divers 200

Sous-total 200 $

Total 4 700 $

L’administration du Sénat a examiné la présente demande d’autorisation budgétaire.

Heather Lank, greffière principale,
Direction des comités

Date

Nicole Proulx, directrice des Finances Date
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APPENDIX (B) TO THE REPORT

Thursday, March 12, 2009

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has examined the budget presented to it by the
Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples for the
proposed expenditures of the said Committee for the fiscal year
ending March 31, 2009 for the purpose of its special study on
matters generally relating to the Aboriginal Peoples of Canada, as
authorized by the Senate on Wednesday, February 25, 2009. The
said budget is as follows:

Professional and Other Services $ 4,500
Transportation and Communications 0
All Other Expenditures 200

Total $ 4,700

Respectfully submitted,

GEORGE J. FUREY

Chair

ANNEXE (B) AU RAPPORT

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a examiné le budget qui lui a été présenté par le
Comité sénatorial permanent des peuples autochtones concernant
les dépenses projetées dudit Comité pour l’exercice se terminant
le 31 mars 2009 aux fins de leur étude spéciale sur les questions
générales relatives aux peuples autochtones du Canada, tel
qu’autorisé par le Sénat le mercredi 25 février 2009. Ledit
budget se lit comme suit :

Services professionnels et autres 4 500 $
Transports et communications 0
Autres dépenses 200

Total 4 700 $

Respectueusement soumis,

Le président,
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APPENDIX ‘‘C’’
(see p. 289)

Thursday, March 12, 2009

The Standing Senate Committee on Legal and Constitutional
Affairs has the honour to present its

SECOND REPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
Tuesday, February 24, 2009, to examine and report on the
provisions and operation of An Act to amend the National
Defence Act (court martial), respectfully requests funds for the
fiscal year ending March 31, 2009.

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(1)(c) of the Senate
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that committee are appended to this
report.

Respectfully submitted,

JOAN FRASER

Chair

ANNEXE « C »
(voir p. 289)

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et
constitutionnelles a l’honneur de présenter son

DEUXIÈME RAPPORT

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le mardi 24 février
2009 à examiner, pour en faire rapport, les dispositions et
l’application de la Loi modifiant la Loi sur la défense nationale
(cour martiale), demande respectueusement des fonds pour
l’exercice financier se terminant le 31 mars 2009.

Conformément au Chapitre 3:06, article 2(1)c) du Règlement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de l’administration ainsi que le
rapport s’y rapportant, sont annexés au présent rapport.

Respectueusement soumis,

La présidente,
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
LEGAL AND CONSITUTIONAL AFFAIRS

REVIEW OF AMENDMENTS TO THE
NATIONAL DEFENCE ACT

APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

Extract from the Journals of the Senate of Tuesday,
February 24, 2009:

The Honourable Senator Fraser moved, seconded by the
Honourable Senator Rompkey, P.C.:

That the Standing Senate Committee on Legal and
Constitutional Affairs be authorized to examine and report
on the provisions and operation of An Act to amend the
National Defence Act (court martial) and to make a
consequential amendment to another Act (S.C. 2008,
c. 29); and

That the committee submit its final report no later than
June 30, 2009.

The question being put on the motion, it was adopted.

Paul C. Bélisle

Clerk of the Senate

SUMMARY OF EXPENDITURES

Professional and Other Services $ 3,000

Transportation and Communications 0

All Other Expenditures 100

TOTAL $ 3,100

The above budget was approved by the Standing Senate
Committee on Legal and Constitutional Affairs on March 4,
2009.

The undersigned or an alternate will be in attendance on the date
that this budget is considered.

Date JOAN FRASER
Chair, Standing Senate Committee on Legal
and Constitutional Affairs

Date GEORGE J. FUREY
Chair, Standing Committee on Internal
Economy, Budgets and Administration

COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES AFFAIRES JURIDIQUES ET CONSTITUTIONNELLES

EXAMEN DE LA LOI MODIFIANT LA LOI
SUR LA DÉFENSE NATIONALE (COUR MARTIALE)

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT

LE 31 MARS 2009

Extrait des Journaux du Sénat du jeudi 26 février 2009 :

L’honorable sénateur Fraser propose, appuyée par
l’honorable sénateur Rompkey, C.P.,

Que le Comité sénatorial permanent des affaires
juridiques et constitutionnelles soit autorisé à examiner,
pour en faire rapport, les dispositions et l’application de
la Loi modifiant la Loi sur la défense nationale (cour
martiale) et une autre loi en conséquence (L.C. 2008, ch. 29);

Que le comité présente son rapport final au plus tard
le 30 juin 2009.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le greffier du Sénat,

SOMMAIRE DES DÉPENSES

Services professionnels et autres 3 000 $

Transports et communications 0

Autres dépenses 100

TOTAL 3 100 $

Le budget ci-dessus a été approuvé par le Comité sénatorial
permanent des affaires juridiques et constitutionnelles le 4 mars
2009.

Le soussigné ou son remplaçant assistera à la séance au cours de
laquelle le présent budget sera étudié.

Date JOAN FRASER
Présidente du Comité sénatorial permanent
des affaires juridiques et constitutionnelles

Date GEORGE J. FUREY
Président du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
LEGAL AND CONSTITUTIONAL AFFAIRS

REVIEW OF AMENDMENTS TO THE NATIONAL DEFENCE ACT

EXPLANATION OF BUDGET ITEMS
APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

GENERAL EXPENSES

PROFESSIONAL AND OTHER SERVICES

1. Working meals (0415) 3,000

(6 meals, $500/meal)

Sub-total $ 3,000

ALL OTHER EXPENDITURES

OTHER

1. Miscellaneous expenses (0798) 100

Sub-total $ 100

Total $ 3,100

The Senate administration has reviewed this budget application.

Heather Lank, Principal Clerk, Committees Directorate Date

Nicole Proulx, Director of Finance Date
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COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES AFFAIRES JURIDIQUES ET CONSTITUTIONNELLES

EXAMEN DE LA LOI MODIFIANT LA LOI
SUR LA DÉFENSE NATIONALE (COUR MARTIALE)

EXPLICATION DES ITEMS BUDGÉTAIRES
DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR

L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS 2009

DÉPENSES GÉNÉRALES

SERVICES PROFESSIONNELS ET AUTRES

1. Repas de travail (0415) 3 000

(6 repas, 500 $/repas)

Sous-total 3 000 $

AUTRES DÉPENSES

AUTRES

1. Frais divers (0798) 100

Sous-total 100 $

Total 3 100 $

L’administration du Sénat a examiné la présente demande d’autorisation budgétaire.

Heather Lank, greffière principale, Direction des comités Date

Nicole Proulx, directrice des Finances Date
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APPENDIX (B) TO THE REPORT

Thursday, March 12, 2009

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has examined the budget presented to it by the
Standing Senate Committee on Legal and Constitutional Affairs
for the proposed expenditures of the said Committee for the fiscal
year ending March 31, 2009 for the purpose of its special study on
the review of amendments to the National Defence Act, as
authorized by the Senate on Thursday, February 26, 2009.
The said budget is as follows:

Professional and Other Services $ 3,000
Transportation and Communications 0
All Other Expenditures 100

Total $ 3,100

Respectfully submitted,

GEORGE J. FUREY

Chair

ANNEXE (B) AU RAPPORT

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a examiné le budget qui lui a été présenté par le
Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et
constitutionnelles concernant les dépenses projetées dudit
Comité pour l’exercice se terminant le 31 mars 2009 aux fins de
leur étude spéciale sur l’examen de la Loi modifiant la Loi sur la
défense nationale, tel qu’autorisé par le Sénat le jeudi 26 février
2009. Ledit budget se lit comme suit :

Services professionnels et autres 3 000 $
Transports et communications 0
Autres dépenses 100

Total 3 100 $

Respectueusement soumis,

Le président,
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APPENDIX ‘‘D’’
(see p. 290)

Thursday, March 12, 2009

The Standing Senate Committee on Legal and Constitutional
Affairs has the honour to present its

THIRD REPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
Thursday, February 26, 2009, to examine and report on the
provisions and operation of DNA Identification Act, respectfully
requests funds for the fiscal year ending March 31, 2009.

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(1)(c) of the Senate
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that committee are appended to this
report.

Respectfully submitted,

JOAN FRASER

Chair

ANNEXE « D »
(voir p. 290)

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et
constitutionnelles a l’honneur de présenter son

TROISIÈME RAPPORT

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le jeudi 26 février
2009 à examiner, pour en faire rapport, les dispositions et
l’application de la Loi sur l’identification par les empreintes
génétiques, demande respectueusement des fonds pour l’exercice
financier se terminant le 31 mars 2009.

Conformément au Chapitre 3:06, article 2(1)c) du Règlement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de l’administration ainsi que le
rapport s’y rapportant, sont annexés au présent rapport.

Respectueusement soumis,

La présidente,
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
LEGAL AND CONSITUTIONAL AFFAIRS

REVIEW OF THE DNA IDENTIFICATION ACT

APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

Extract from the Journals of the Senate of Thursday,
February 26, 2009:

The Honourable Senator Fraser moved, seconded by the
Honourable Senator Munson.:

That the Standing Senate Committee on Legal and
Constitutional Affairs be authorized to examine and report
on the provisions and operation of the DNA Identification
Act (S.C. 1998, c. 37); and

That the committee submit its final report no later than
June 30, 2009.

The question being put on the motion, it was adopted.

Paul C. Bélisle

Clerk of the Senate

SUMMARY OF EXPENDITURES

Professional and Other Services $ 2,000

Transportation and Communications 0

All Other Expenditures 100

TOTAL $ 2,100

The above budget was approved by the Standing Senate
Committee on Legal and Constitutional Affairs on March 4,
2009.

The undersigned or an alternate will be in attendance on the date
that this budget is considered.

Date JOAN FRASER
Chair, Standing Senate Committee on Legal
and Constitutional Affairs

Date GEORGE J. FUREY
Chair, Standing Committee on Internal
Economy, Budgets and Administration

COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES AFFAIRES JURIDIQUES ET CONSTITUTIONNELLES

EXAMEN DE LA LOI SUR L’IDENTIFICATION
PAR LES EMPREINTES GÉNÉTIQUES

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT

LE 31 MARS 2009

Extrait des Journaux du Sénat du jeudi 26 février 2009 :

L’honorable sénateur Fraser propose, appuyée par
l’honorable sénateur Munson,

Que le Comité sénatorial permanent des affaires
juridiques et constitutionnelles soit autorisé à examiner,
pour en faire rapport, les dispositions et l’application de la
Loi sur l’identification par les empreintes génétiques
(L.C. 1998, ch. 37);

Que le comité présente son rapport final au plus tard
le 30 juin 2009.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le greffier du Sénat,

SOMMAIRE DES DÉPENSES

Services professionnels et autres 2 000 $

Transports et communications 0

Autres dépenses 100

TOTAL 2 100 $

Le budget ci-dessus a été approuvé par le Comité sénatorial
permanent des affaires juridiques et constitutionnelles le 4 mars
2009.

Le soussigné ou son remplaçant assistera à la séance au cours de
laquelle le présent budget sera étudié.

Date JOAN FRASER
Présidente du Comité sénatorial permanent
des affaires juridiques et constitutionnelles

Date GEORGE J. FUREY
Président du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
LEGAL AND CONSTITUTIONAL AFFAIRS

REVIEW OF THE DNA IDENTIFICATION ACT

EXPLANATION OF BUDGET ITEMS
APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

GENERAL EXPENSES

PROFESSIONAL AND OTHER SERVICES

1. Working meals (0415) 2,000

(4 meals, $500/meal)

Sub-total $ 2,000

ALL OTHER EXPENDITURES

OTHER

1. Miscellaneous expenses (0798) 100

Sub-total $ 100

Total $ 2,100

The Senate administration has reviewed this budget application.

Heather Lank, Principal Clerk, Committees Directorate Date

Nicole Proulx, Director of Finance Date
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COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES AFFAIRES JURIDIQUES ET CONSTITUTIONNELLES

EXAMEN DE LA LOI SUR L’IDENTIFICATION
PAR LES EMPREINTES GÉNÉTIQUES

EXPLICATION DES ITEMS BUDGÉTAIRES
DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR

L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS 2009

DÉPENSES GÉNÉRALES

SERVICES PROFESSIONNELS ET AUTRES

1. Repas de travail (0415) 2 000

(4 repas, 500 $/repas)

Sous-total 2 000 $

AUTRES DÉPENSES

AUTRES

1. Frais divers (0798) 100

Sous-total 100 $

Total 2 100 $

L’administration du Sénat a examiné la présente demande d’autorisation budgétaire.

Heather Lank, greffière principale, Direction des comités Date

Nicole Proulx, directrice des Finances Date
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APPENDIX (B) TO THE REPORT

Thursday, March 12, 2009

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has examined the budget presented to it by the
Standing Senate Committee on Legal and Constitutional Affairs
for the proposed expenditures of the said Committee for the fiscal
year ending March 31, 2009 for the purpose of its special study on
the review of the DNA Identification Act, as authorized by the
Senate on Thursday, February 26, 2009. The said budget is as
follows:

Professional and Other Services $ 2,000
Transportation and Communications 0
All Other Expenditures 100

Total $ 2,100

Respectfully submitted,

GEORGE J. FUREY

Chair

ANNEXE (B) AU RAPPORT

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a examiné le budget qui lui a été présenté par le
Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et
constitutionnelles concernant les dépenses projetées dudit
Comité pour l’exercice se terminant le 31 mars 2009 aux fins de
leur étude spéciale sur l’examen de la Loi sur l’identification par les
empreintes génétiques, tel qu’autorisé par le Sénat jeudi 26 février
2009. Ledit budget se lit comme suit :

Services professionnels et autres 2 000 $
Transports et communications 0
Autres dépenses 100

Total 2 100 $

Respectueusement soumis,

Le président,
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APPENDIX ‘‘E’’
(see p. 290)

Thursday, March 12, 2009

The Standing Senate Committee on National Finance has the
honour to present its

FOURTH REPORT

Your committee, to which were referred the 2009-2010
Estimates, has, in obedience to the Order of Reference of
Tuesday, March 3, 2009, examined the said Estimates and
herewith presents its first interim report.

Respectfully submitted,

IRVING R. GERSTEIN

Deputy Chair

ANNEXE « E »
(voir p. 290)

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité sénatorial permanent des finances nationales a
l’honneur de présenter son

QUATRIÈME RAPPORT

Votre comité auquel a été renvoyé le Budget des dépenses 2009-
2010, a, conformément à l’ordre de renvoi du mardi 3 mars 2009,
examiné ledit Budget et présente ici son premier rapport
intérimaire.

Respectueusement soumis,

Le vice-président,
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APPENDIX ‘‘F’’
(see p. 290)

Thursday, March 12, 2009

The Standing Senate Committee on Foreign Affairs and
International Trade has the honour to present its

SECOND REPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
Tuesday, February 24, 2009, to examine such issues as may arise
from time to time relating to foreign relations and international
trade generally, respectfully requests funds for the fiscal year
ending on March 31, 2009.

Pursuant Chapter 3:06, to section 2(1)(c) of the Senate
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that committee are appended to this
report.

Respectfully submitted,

CONSIGLIO DI NINO

Chair

ANNEXE « F »
(voir p. 290)

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international a l’honneur de présenter son

DEUXIÈME RAPPORT

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le mardi 24 février
2009 à étudier les questions qui pourraient survenir
occasionnellement se rapportant aux relations étrangères au
commerce international en général, demande respectueusement
des fonds pour l’exercice financier se terminant le 31 mars 2009.

Conformément au Chapitre 3:06, section 2(1)c) du Règlement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de l’administration ainsi que le
rapport s’y rapportant sont annexés au présent rapport.

Respectueusement soumis,

Le président,
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
FOREIGN AFFAIRS AND
INTERNATIONAL TRADE

FOREIGN RELATIONS IN GENERAL

APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

Extract from the Journals of the Senate of February 24, 2009:

The Honourable Senator Di Nino moved, seconded by
the Honourable Senator Oliver:

That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs
and International Trade, in accordance with Rule 86(1)(h),
be authorized to examine such issues as may arise from time
to time relating to foreign relations and international trade
generally; and

That the committee report to the Senate no later than
June 30, 2010.

The question being put on the motion, it was adopted.

Paul C. Bélisle

Clerk of the Senate

COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES ET DU

COMMERCE INTERNATIONAL

AFFAIRES ÉTRANGÈRES EN GÉNÉRAL

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT

LE 31 MARS 2009

Extrait des Journaux du Sénat du 24 février 2009 :

L’honorable sénateur Di Nino propose, appuyé par
l’honorable sénateur Oliver,

Que le Comité sénatorial permanent des affaires
étrangères et du commerce international, en conformité
avec l’article 86(1)h) du Règlement, soit autorisé à étudier
les questions qui pourraient survenir occasionnellement se
rapportant aux relations étrangères et le commerce
international en général;

Que le comité fasse rapport au Sénat au plus tard
le 30 juin 2010.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le greffier du Sénat,
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SUMMARY OF EXPENDITURES

Professional and Other Services $ 4,500

Transportation and Communications 4,040

All Other Expenditures 1,460

TOTAL $10,000

The above budget was approved by the Standing Senate
Committee on Foreign Affairs and International Trade on
March 4, 2009.

The undersigned or an alternate will be in attendance on the date
that this budget is considered.

Date CONSIGLIO DI NINO
Chair, Standing Senate Committee on
Foreign Affairs and International Trade

Date GEORGE J. FUREY
Chair, Standing Senate Committee on
In t e rna l Economy , Budge t s and
Administration

HISTORICAL INFORMATION

Fiscal Year Budget approved Expenditures
2007-2008 $ 92,000 $ 4,365
2006-2007 $ 62,100 $ 31,731

SOMMAIRE DES DÉPENSES

Services professionnels et autres 4 500 $

Transports et communications 4 040

Autres dépenses 1 460

TOTAL 10 000 $

Le budget ci-dessus a été approuvé par le Comité sénatorial
permanent des affaires étrangères et du commerce international
le 4 mars 2009.

Le soussigné ou son remplaçant assistera à la séance au cours de
laquelle le présent budget sera étudié.

Date CONSIGLIO DI NINO
Président du Comité sénatorial permanent
des affaires étrangères et du commerce
international

Date GEORGE J. FUREY
Président du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration

DONNÉES ANTÉRIEURES

Exercice financier Budgets approuvés Dépenses
2007-2008 92 000 $ 4 365 $
2006-2007 62 100 $ 31 731 $
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
FOREIGN AFFAIRS AND INTERNATIONAL TRADE

FOREIGN RELATIONS IN GENERAL

EXPLANATION OF BUDGET ITEMS
APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

GENERAL EXPENSES

PROFESSIONAL AND OTHER SERVICES

1. Hospitality - general (0410) 2,000

2. Working meals (0415) 1,500

(3 meals, $500/meal)

Sub-total $ 3,500

TRANSPORTATION AND COMMUNICATIONS

1. Courier charges (0261) 100

Sub-total $ 100

ALL OTHER EXPENDITURES

1. Books (0702) 250

2. Stationary & supplies (0707) 250

3. Miscellaneous expenses 460

Sub-total $960

Total of General Expenses $ 4,560

ACTIVITY 1 : CONFERENCE (TO BE DETERMINED)

1 participant: 1 Senator

PROFESSIONAL AND OTHER SERVICES

1. Conference fees (0406) 1,000

(1 participant x $1000)

Sub-total $1,000

TRANSPORTATION AND COMMUNICATIONS

TRAVEL

1. Air transportation 3,000

1 Senators x $3000 (0224)

2. Hotel accommodation 500

1 Senator, $250/night, 2 nights (0222)

3. Per diem (0221) & (0225) 240

(1 participant, $80/day, 3 days)

4. Ground transportation - taxis (0228) 100

(1 participant x $100)

5. Ground transportation (0228) 100

Sub-total $ 3,940

ALL OTHER EXPENDITURES
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1. Miscellaneous costs on travel (0229) 500

Sub-total $ 500

Total of Activity 1 $ 5,440

Grand Total $ 10,000

The Senate administration has reviewed this budget application.

Heather Lank, Principal Clerk,
Committees Directorate

Date

Nicole Proulx, Director of Finance Date
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COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES ET DU COMMERCE INTERNATIONAL

AFFAIRES ÉTRANGÈRES EN GÉNÉRAL

EXPLICATION DES ITEMS BUDGÉTAIRES
DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR

L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS 2009

DÉPENSES GÉNÉRALES

SERVICES PROFESSIONNELS ET AUTRES

1. Frais d’accueil - divers (0410) 2 000

2. Repas de travail (0415) 1 500

(3 repas, 500 $/repas)

Sous-total 2 500 $

TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS

1. Frais de messagerie (0261) 100

Sous-total 100 $

AUTRES DÉPENSES
1. Livres (0702) 250

2. Papeterie et fournitures (0707) 250

3. Frais divers 460

Sous-total 960 $

Total des dépenses générales 4 560 $

ACTIVITÉ 1 : CONFÉRENCE (à être déterminé)

1 participant: 1 sénateur

SERVICES PROFESSIONNELS ET AUTRES

1. Frais d’inscription (0406) 1 000

(1 participant x 1000 $)

Sous-total 1 000 $

TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS

DÉPLACEMENTS

1. Transport aérien 3 000

1 sénateur x 3000 $ (0224)

2. Hébergement 500

1 sénateur, 250 $/nuit, 2 nuit (0222)

3. Indemnité journalière (0221) & (0225) 240

(1 participant, 80 $/jour, 3 jours)

4. Transport terrestre - taxis (0228) 100

(1 participant x 100 $)

5. Transport terrestre (0228) 100

Sous-total 3 940 $

AUTRES DÉPENSES
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1. Divers coûts liés aux déplacements (0229) 500

Sous-total 500 $

Total de l’Activité 1 5 440 $

Grand Total 10 000 $

L’administration du Sénat a examiné la présente demande d’autorisation budgétaire.

Heather Lank, greffière principale,
Direction des comités

Date

Nicole Proulx, directrice des Finances Date
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APPENDIX (B) TO THE REPORT

Thursday, March 12, 2009

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has examined the budget presented to it by the
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International
Trade for the proposed expenditures of the said Committee for
the fiscal year ending March 31, 2009 for the purpose of its special
study on foreign relations in general, as authorized by the Senate
on Tuesday, February 24, 2009. The said budget is as follows:

Professional and Other Services $ 4,500
Transportation and Communications 4,040
All Other Expenditures 1,460

Total $ 10,000

Respectfully submitted,

GEORGE J. FUREY

Chair

ANNEXE (B) AU RAPPORT

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a examiné le budget qui lui a été présenté par le
Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international concernant les dépenses projetées dudit
Comité pour l’exercice se terminant le 31 mars 2009 aux fins de
leur étude spéciale sur les affaires étrangères en général, tel
qu’autorisé par le Sénat le mardi 24 février 2009. Ledit budget se
lit comme suit :

Services professionnels et autres 4 500 $
Transports et communications 4 040
Autres dépenses 1 460

Total 10 000 $

Respectueusement soumis,

Le président,
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APPENDIX ‘‘G’’
(see p. 290)

Thursday, March 12, 2009

The Standing Senate Committee on Foreign Affairs and
International Trade has the honour to present its

THIRD REPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
Tuesday, February 24, 2009, to examine and report on the rise of
China, India and Russia in the global economy and the
implications for Canadian policy, respectfully requests funds for
the fiscal year ending on March 31, 2009.

Pursuant Chapter 3:06, to section 2(1)(c) of the Senate
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that committee are appended to this
report.

Respectfully submitted,

CONSIGLIO DI NINO

Chair

ANNEXE « G »
(voir p. 290)

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international a l’honneur de présenter son

TROISIÈME RAPPORT

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le mardi 24 février
2009 à étudier, en vue d’en faire rapport, l’émergence de la Chine,
de l’Inde et de la Russie dans l’économie mondiale et les
répercussions sur les politiques canadiennes, demande
respectueusement des fonds pour l’exercice financier se
terminant le 31 mars 2009.

Conformément au Chapitre 3:06, section 2(1)c) du Règlement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de l’administration ainsi que le
rapport s’y rapportant sont annexés au présent rapport.

Respectueusement soumis,

Le président,
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
FOREIGN AFFAIRS AND INTERNATIONAL TRADE

RUSSIA, CHINA AND INDIA

APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

Extract from the Journals of the Senate of February 24, 2009:

The Honourable Senator Di Nino moved, seconded by
the Honourable Senator Champagne, P.C.:

That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs
and International Trade be authorized to examine and
report on the rise of China, India and Russia in the global
economy and the implications for Canadian policy;

That the papers and evidence received and taken and the
work accomplished by the committee on this subject during
the Second Session of the Thirty-ninth Parliament be
referred to the committee; and

That the committee present its final report no later than
June 30, 2010, and retain all powers necessary to publicize
its findings until September 30, 2010.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

Paul C. Bélisle

Clerk of the Senate

COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES ET DU

COMMERCE INTERNATIONAL

RUSSIE, CHINE ET L’INDE

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT

LE 31 MARS 2009

Extrait des Journaux du Sénat du 24 février 2009 :

L’honorable sénateur Di Nino propose, appuyé par
l’honorable sénateur Champagne, C.P.,

Que le Comité sénatorial permanent des affaires
étrangères et du commerce international soit autorisé à
étudier, en vue d’en faire rapport, l’émergence de la Chine,
de l’Inde et de la Russie dans l’économie mondiale et les
répercussions sur les politiques canadiennes;

Que les documents reçus, les témoignages entendus, et les
travaux accomplis par le comité sur ce sujet au cours de la
deuxième session de la trente-neuvième législature soient
renvoyés au comité;

Que le comité présente son rapport final au plus tard
le 30 juin 2010; et conserve les pouvoirs nécessaires à la
diffusion des résultats jusqu’au 30 septembre 2010.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le greffier du Sénat,
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SUMMARY OF EXPENDITURES

Professional and Other Services $ 1,500

Transportation and Communications 100

All Other Expenditures 900

TOTAL $ 2,500

The above budget was approved by the Standing Senate
Committee on Foreign Affairs and International Trade on
March 4, 2009.

The undersigned or an alternate will be in attendance on the date
that this budget is considered.

Date CONSIGLIO DI NINO
Chair, Standing Senate Committee on
Foreign Affairs and International Trade

Date GEORGE J. FUREY
Chair, Standing Senate Committee on
In t e rna l Economy , Budge t s and
Administration

SOMMAIRE DES DÉPENSES

Services professionnels et autres 1 500 $

Transports et communications 100

Autres dépenses 900

TOTAL 2 500 $

Le budget ci-dessus a été approuvé par le Comité sénatorial
permanent des affaires étrangères et du commerce international
le 4 mars 2009.

Le soussigné ou son remplaçant assistera à la séance au cours de
laquelle le présent budget sera étudié.

Date CONSIGLIO DI NINO
Président du Comité sénatorial permanent
des affaires étrangères et du commerce
international

Date GEORGE J. FUREY
Président du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
FOREIGN AFFAIRS AND INTERNATIONAL TRADE

RUSSIA, CHINA AND INDIA

EXPLANATION OF BUDGET ITEMS
APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

GENERAL EXPENSES

PROFESSIONAL AND OTHER SERVICES

1. Working meals (0415) 1,500

(3 meals, $500/meal)

Sub-total $ 1,500

TRANSPORTATION AND COMMUNICATIONS

1. Courier charges (0261) 100

Sub-total $ 100

ALL OTHER EXPENDITURES

1. Books (0702) 250

2. Stationary & supplies (0707) 250

3. Miscellaneous expenses 400

Sub-total $ 900

Total $ 2,500

The Senate administration has reviewed this budget application.

Heather Lank, Principal Clerk,
Committees Directorate

Date

Nicole Proulx, Director of Finance Date
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COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES ET DU COMMERCE INTERNATIONAL

RUSSIE, CHINE ET L’INDE

EXPLICATION DES ITEMS BUDGÉTAIRES
DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR

L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS 2009

DÉPENSES GÉNÉRALES

SERVICES PROFESSIONNELS ET AUTRES

1. Repas de travail (0415) 1 500

(3 repas, 500 $/repas)

Sous-total 1 500 $

TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS

1. Frais de messagerie (0261) 100

Sous-total 100 $

AUTRES DÉPENSES

1. Livres (0702) 250

2. Papeterie et fournitures (0707) 250

3. Frais divers 400

Sous-total 900 $

Total 2 500 $

L’administration du Sénat a examiné la présente demande d’autorisation budgétaire.

Heather Lank, greffière principale,
Direction des comités

Date

Nicole Proulx, directrice des Finances Date
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APPENDIX (B) TO THE REPORT

Thursday, March 12, 2009

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has examined the budget presented to it by the
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International
Trade for the proposed expenditures of the said Committee for
the fiscal year ending March 31, 2009 for the purpose of its special
study on Russia, China and India, as authorized by the Senate on
Tuesday, February 24, 2009. The said budget is as follows:

Professional and Other Services $ 1,500
Transportation and Communications 100
All Other Expenditures 900

Total $ 2,500

Respectfully submitted,

GEORGE J. FUREY

Chair

ANNEXE (B) AU RAPPORT

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a examiné le budget qui lui a été présenté par le
Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international concernant les dépenses projetées dudit
Comité pour l’exercice se terminant le 31 mars 2009 aux fins de
leur étude spéciale sur la Russie, Chine et l’Inde, tel qu’autorisé
par le Sénat le mardi 24 février 2009. Ledit budget se lit comme
suit :

Services professionnels et autres 1 500 $
Transports et communications 100
Autres dépenses 900

Total 2 500 $

Respectueusement soumis,

Le président,
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APPENDIX ‘‘H’’
(see p. 291)

Thursday, March 12, 2009

The Standing Senate Committee on Foreign Affairs and
International Trade has the honour to present its

FOURTH REPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
Tuesday, February 24, 2009, to review and report on the 2008
Legislative Review of Export Development Canada, tabled in the
Senate on Tuesday, February 10, 2009, respectfully requests funds
for the fiscal year ending on March 31, 2009.

Pursuant Chapter 3:06, to section 2(1)(c) of the Senate
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that committee are appended to this
report.

Respectfully submitted,

CONSIGLIO DI NINO

Chair

ANNEXE « H »
(voir p. 291)

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international a l’honneur de présenter son

QUATRIÈME RAPPORT

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le mardi 24 février
2009 à étudier, en vue d’en faire rapport, le Rapport de l’examen
législatif d’Exportation et développement Canada 2008, déposé
au Sénat le mardi 10 février 2009, demande respectueusement des
fonds pour l’exercice financier se terminant le 31 mars 2009.

Conformément au Chapitre 3:06, section 2(1)c) du Règlement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de l’administration ainsi que le
rapport s’y rapportant sont annexés au présent rapport.

Respectueusement soumis,

Le président,
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
FOREIGN AFFAIRS AND INTERNATIONAL TRADE

LEGISLATIVE REVIEW OF EXPORT
DEVELOPMENT CANADA

APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

Extract from the Journals of the Senate of February 24, 2009:

The Honourable Senator Comeau moved, seconded by
the Honourable Senator Di Nino:

That the Standing Senate Committee on Foreign Affairs
and International Trade be empowered to review and report
on the 2008 Legislative Review of Export Development
Canada, tabled in the Senate on Tuesday, February 10,
2009.

The question being put on the motion, it was adopted.

Paul C. Bélisle

Clerk of the Senate

COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES ET DU COMMERCE

INTERNATIONAL

EXAMEN LÉGISLATIF D’EXPORTATION ET
DÉVELOPPEMENT CANADA

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT

LE 31 MARS 2009

Extrait des Journaux du Sénat du 24 février 2009 :

L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par
l’honorable sénateur Di Nino,

Que le Comité sénatorial permanent des affaires
étrangères et du commerce international soit autorisé à
étudier, afin d’en faire rapport, le Rapport de l’examen
législatif d’Exportation et développement Canada de 2008,
déposé au Sénat le mardi 10 février 2009.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le greffier du Sénat,
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SUMMARY OF EXPENDITURES

Professional and Other Services $ 1,500

Transportation and Communications 100

All Other Expenditures 400

TOTAL $ 2,000

The above budget was approved by the Standing Senate
Committee on Foreign Affairs and International Trade on
March 4, 2009.

The undersigned or an alternate will be in attendance on the date
that this budget is considered.

Date CONSIGLIO DI NINO
Chair, Standing Senate Committee on
Foreign Affairs and International Trade

Date GEORGE J. FUREY
Chair, Standing Senate Committee on
In t e rna l Economy , Budge t s and
Administration

SOMMAIRE DES DÉPENSES

Services professionnels et autres 1 500 $

Transports et communications 100

Autres dépenses 400

TOTAL 2 000 $

Le budget ci-dessus a été approuvé par le Comité sénatorial
permanent des affaires étrangères et du commerce international
le 4 mars 2009.

Le soussigné ou son remplaçant assistera à la séance au cours de
laquelle le présent budget sera étudié.

Date CONSIGLIO DI NINO
Président du Comité sénatorial permanent
des affaires étrangères et du commerce
international

Date GEORGE J. FUREY
Président du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
FOREIGN AFFAIRS AND INTERNATIONAL TRADE

LEGISLATIVE REVIEW OF EXPORT DEVELOPMENT CANADA

EXPLANATION OF BUDGET ITEMS
APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION
FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2009

GENERAL EXPENSES

PROFESSIONAL AND OTHER SERVICES

1. Working meals (0415) 1,500

(3 meals, $500/meal)

Sub-total $ 1,500

TRANSPORTATION AND COMMUNICATIONS

1. Courier charges (0261) 100

Sub-total $ 100

ALL OTHER EXPENDITURES

1. Miscellaneous expenses 400

Sub-total $ 400

Total $ 2,000

The Senate administration has reviewed this budget application.

Heather Lank, Principal Clerk,
Committees Directorate

Date

Nicole Proulx, Director of Finance Date
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COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT
DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES ET DU COMMERCE INTERNATIONAL

EXAMEN LÉGISLATIF D’EXPORTATION ET DÉVELOPPEMENT CANADA

EXPLICATION DES ITEMS BUDGÉTAIRES
DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR

L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS 2009

DÉPENSES GÉNÉRALES

SERVICES PROFESSIONNELS ET AUTRES

1. Repas de travail (0415) 1 500

(3 repas, 500 $/repas)

Sous-total 1 500 $

TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS

1. Frais de messagerie (0261) 100

Sous-total 100 $

AUTRES DÉPENSES

1. Frais divers 400

Sous-total 400 $

Total 2 000 $

L’administration du Sénat a examiné la présente demande d’autorisation budgétaire.

Heather Lank, greffière principale,
Direction des comités

Date

Nicole Proulx, directrice des Finances Date
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APPENDIX (B) TO THE REPORT

Thursday, March 12, 2009

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has examined the budget presented to it by the
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International
Trade for the proposed expenditures of the said Committee for
the fiscal year ending March 31, 2009 for the purpose of its special
study on the legislative review of export development, as
authorized by the Senate on Tuesday, February 24, 2009. The
said budget is as follows:

Professional and Other Services $ 1,500
Transportation and Communications 100
All Other Expenditures 400

Total $ 2,000

Respectfully submitted,

GEORGE J. FUREY

Chair

ANNEXE (B) AU RAPPORT

Le jeudi 12 mars 2009

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a examiné le budget qui lui a été présenté par le
Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international concernant les dépenses projetées dudit
Comité pour l’exercice se terminant le 31 mars 2009 aux fins de
leur étude spéciale sur l’examen législatif d’exportation et
développement, tel qu’autorisé par le Sénat le mardi 24 février
2009. Ledit budget se lit comme suit :

Services professionnels et autres 1 500 $
Transports et communications 100
Autres dépenses 400

Total 2 000 $

Respectueusement soumis,

Le président,
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